
Утром следующего дня я погрузил свои вещи в тележку, и мы с Финой направились в приют.

– Господин Кооя, какие у вас планы на сегодня? – спросила Фина, глядя мне в лицо.

Её когда-то потускневшие волосы теперь блестели, а фигура лучилась очарованием
тринадцатилетней девочки.

– Для начала мы отремонтируем разваливающееся здание, сделав его пригодным для жизни.

Рано или поздно его придётся перестроить, а пока нам нужно где-то жить.

– Придётся делать тяжёлую работу, которую я не смогу поручить детям из приюта, так что
надеюсь на тебя, Фина.

– Да, я не подведу вас, господин Кооя! – радостно отозвалась Фина в ответ на мои слова.

Эй, я ведь только что взвалил на тебя кучу работы, почему ты такая довольная. Впрочем, если
нет никаких проблем, зачем их создавать, просто помолчу.

…

Здание приюта довольно велико, так что похоже, даже небольшой ремонт может занять целый
день.

– Хорошо. Могу ли я ещё чем-то помочь?

– Разве вам не нужно присматривать за младшими детьми?

–Но…

Ризулия собиралась возразить, но я перебил её.

– Не волнуйтесь, ведь они могут помешать нам работать, так что приглядеть за ними тоже
необходимо.

– Я поняла. Пожалуйста, скажите, если вам что-то понадобится.

Хоть у неё в этот момент и было странное выражение лица, думаю, она поняла. Ризулия тихо
удалилась.



…

Мы прервались на обед и собирались начать работу снова, но наткнулись на внезапную
проблему.

– Эй, детишки, вы всё неправильно делаете.

– Не думали, что проще снести эту развалюху, а не чинить её?

Несколько злобного вида мужчин подошли к дому.

– Вам чего? – спросил я, встав на их пути и сказав перепуганным детям зайти внутрь.

– А ты ещё кто, старина?

– Тот, кто владеет этим зданием и землёй.

– О, так это ты купил его, старина? – с этими словами вперёд вышел мужчина, похоже, их
лидер.

– Старина, мы не драться пришли. Продай его нам, скажем, за миллион G.

Эй, вообще-то я купил его за 20 миллионов, а ты предлагаешь мне пять процентов от этого?

…

– Так, успокоимся. Старина, прости за это, не знаю, что на него нашло. Ну, мы пойдём, а ты
подумай над нашим предложением.

Сказав это, он развернулся и пошёл прочь. Остальные последовали за ним. Я молча проводил
их взглядом.

…

– Спасибо, господин Кооя, теперь сквозняки нам нипочём.

Ну, местный климат не то чтобы особенно суров, хотя по ночам и бывает прохладно.

– А, не волнуйтесь, я ведь это и ради себя делаю. Кроме того, это временная мера. Этот дом всё



ещё нуждается в переделке.

Во-первых, у здания отвратительный фундамент, этот дом определённо не соответствует
японским строительным стандартам. Впрочем, непонятно, нужно ли здесь при постройке
предусматривать стойкость к землетрясениям, как в Японии. Надо будет обойти окрестности и
выяснить.

– По поводу людей, которые сегодня приходили, они…

Ризулия посмотрела на меня с обеспокоенным видом.

– А, ничего страшного, я придумаю, как разобраться с этим, – сказал я громко, чтобы услышала
не только Ризулия, но и остальные дети. Надеюсь, теперь они немного успокоятся.

Омрачить мои счастливые дни в этом мире – тяжёлый грех. Эти люди обязательно за него
ответят.
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